AD.

oo e B A 0
e PR R A ROA

—— ———— —— o T — ——— — — —————-

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxiéme chambre,
saisi par le Premier Ministre,
le 3 février 1982, d'une demande
d'avis, dans un délai ne dépas-—
sant pas trois jours, sur un pro-
jet d'arrété royal n°® 9 "modi-
fiant le Code de la taxe sur la
valeur ajoutée et l'arrété royal
n® 20, du 20 juillet 1970, fixant
les taux de la taxe sur la valeur
ajoutée et déterminant la répar-
tition des biens et des services
selon ces taux", a donné le 8 fé-
vrier 1982 l'avis suivant :

L. 14.483/2.

KONINKRIJKX BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 3e
februari 1982 door de Eerste Mi-
nister verzocht hem, binnen een
termijn van ten hoogste drie da-
gen, van advies te dienen over
een ontwerp van koninklijk be-
sluit nr 9 "tot wijziging van
het Wetboek van de belasting ove
de toegevoegde waarde en van het
koninklijk besluit nr. 20, van
20 juli 1970, tot wvaststelling
van de tarieven van de belasting
over de toegevoegde waarde en to
indeling van de goederen en de
diensten bij die tarieven", heef
de 8e februari 1982 het volgend
advies gegeven :
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PREAMBULE.

L'alinéa 3 serait mieux rédigé comme suit :

"Vu le tableau A, rubrique XV, annexé i l'arr&té royal
n® 20, du 20 juillet 1970, fixant les taux de la taxe sur la
valeur ajouté@e et déterminant la répartition des biens et des
services selon ces taux, et modifié par l'arrété royal du 29
juillet 1981;".
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AANHEF .

Het derde 1id zou beter als volgt worden geredigeerd

"Gelet op tabel A, rubriek XV, gevoegd bij het konink-

lijk besluit nr 20, van 20 juli 1970, tot wvaststelling van de

tarieven van de belasting over de toegevoegde waarde en tot in-
deling van de goederen en de diensten bij die tarieven, en ge-

wijzigd bij het koninklijk besluit van 29 juli 1981;".
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La chambre était composée de

Messieurs : P. TAPIE,
de Heren :

H. ROUSSEAU,

Ch. HUBERLANT,
Madame : M. VAN GERREWEY,
Mevrouw :

La concordance entre la
version francaise et la version
néerlandaise a é&té vérifiée sous
le contrdle de M. P. TAPIE.

Le rapport a &té présenté
par M. G. PIQUET, premier audi-~
teur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

M. VAN GERREWEY.

L. 14.483/2.
De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

ceonseillers d'Etat,
staatsraden,

greffier assumé.
toegevoegd griffier.

De overeenstemming tussen
de Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht wvan
de H. P. TAPIE.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. G. PIQUET, eerste audi-
teur.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

P. TAPIE.



